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UFFICIO DELL'UNIONE EUROPEA PER LA PROPRIETÀ
INTELLETTUALE

CERTIFICATO DI REGISTRAZIONE

Si rilascia il presente certificato di registrazione per il
marchio dell'Unione europea identificato in appresso.
I dati ad esso relativi sono stati iscritti nel Registro dei

Marchi dell'Unione europea.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the
European Union trade mark identified below. The
corresponding entries have been recorded in the

Register of European Union trade marks.

Registrato / Registered 17/05/2025

No 019137131

Il Direttore esecutivo / The Executive
Director

João Negrão
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26.3.23531
24.15.1
24.15.15
WANG, ZIHAO732
211, Room 201, No. 1047, No. 1045, Tianyuan Road, Tianhe
District
Guangzhou
CN
Sciarra, Lorenzo740
Circonvallazione Clodia 5
00195 roma
IT
IT EN270
BG - 12
Амортисьори за мотоциклети; Стойки за мотоциклети;
Външни гуми за мотоциклети; Чанти за седалки на

511

мотоциклети; Двигатели за мотоциклети; Манивели за
мотоциклети; Колела за мотоциклети; Велосипедни рами;
Рамки за мотоциклети; Спици за мотоциклети; Кормила
за мотоциклети; Вериги за мотоциклети; Предни стъкла
за превозни средства; Поставки за крака за мотоциклети.
BG - 18
Чанти.
BG - 25
Якета за мотоциклетисти; Ръкавици за мотоциклетисти;
Ботуши за мотоциклетисти; Кожено облекло за
мотоциклетисти; Спортно облекло.
ES - 12
Amortiguadores para motocicletas; Soportes para motocicle-
tas; Neumáticos para motocicletas; Alforjas para motocicletas;
Motores de motocicleta; Cigüeñales para motocicletas; Rue-
das para motocicletas; Pies de apoyo para motocicletas;
Cuadros de motocicleta; Radios de rueda para motocicletas;
Manillares de motocicleta; Cadenas de motocicleta; Parabri-
sas; Estriberas para motocicletas.
ES - 18
Bolsas.
ES - 25
Guantes [prendas de vestir]; Chaquetas de motociclismo;
Guantes de motociclista; Botas para motociclistas; Prendas
de vestir de cuero para motoristas; Ropa de deporte.
CS - 12

Tlumiče na motocykly; Stojany na motocykly; Pneumatiky na
motocykly; Motocyklové sedlové brašny; Motory pro motocy-
kly; Kliky pro motocykly; Kola na motocykly; Stojánky motocy-
klů; Rámy motocyklů; Paprsky kol pro motocykly; Řídítka pro
motocykly; Řetězy na motocykly; Přední skla; Motocyklové
stupačky.
CS - 18
Tašky.
CS - 25
Rukavice [oděvy]; Motocyklové bundy; Motocyklové rukavice;
Vysoké boty pro motocyklisty; Oděvy pro motocyklisty z kůže;
Sportovní oblečení.
DA - 12
Støddæmpere til motorcykler; Stativer til motorcykler; Dæk til
motorcykler; Motorcykelsidetasker; Motorer til motorcykler;
Krumtappe til motorcykler; Hjul til motorcykler; Støtteben til
motorcykler; Motorcykelstel; Eger til motorcykler; Motorcykel-
styr; Motorcykelkæder; Forruder [vindskærme]; Fodhvilere til
motorcykler.
DA - 18
Tasker.
DA - 25
Handsker [beklædning]; Motorcykeljakker; Motorcykelhand-
sker; Støvler til motorcyklister; Beklædningsgenstande af læ-
der til motorcyklister; Sportsbeklædning.
DE - 12
Stoßdämpfer für Motorräder; Stützständer für Motorräder;
Reifen für Motorräder; Satteltaschen für Motorräder; Motorrad-
motoren; Kurbeln für Motorräder; Räder für Motorräder; Mo-
torradständer; Motorradrahmen; Speichen für Motorräder;
Motorradlenkstangen; Motorradketten; Windschutzscheiben;
Motorradfußrasten.
DE - 18
Taschen.
DE - 25
Handschuhe [Bekleidung]; Motorradjacken; Motorradhand-
schuhe; Stiefel für Motorradfahrer; Bekleidung für Motorrad-
fahrer aus Leder; Sportbekleidung.
ET - 12
Mootorrataste amortisaatorid; Tugihargid (mootorrataste);
Mootorrataste rehvid; Mootorrataste sadulakotid; Mootorratta-
mootorid; Mootorrataste käivitusvändad; Mootorrataste rattad;
Mootorrataste jalgtoed; Mootorrattaraamid; Mootorrataste
kodarad; Mootorrataste juhtrauad; Mootorrattaketid; Esiklaasid,
tuuleklaasid; Mootorrataste jalatoed.
ET - 18
Kotid.
ET - 25
Kindad (rõivad); Mootorratturijakid; Mootorratturikindad;
Mootorratturisaapad; Mootorratturi nahkrõivad; Spordiriietus.
EL - 12
Αποσβεστήρες κραδασμών για μοτοσικλέτες· Στηρίγματα για
μοτοσυκλέτες· Ελαστικά επίσωτρα μοτοσικλετών· Καλάθια
για μοτοσικλέτες· Μηχανές μοτοσικλετών· Στρόφαλοι για
μοτοσικλέτες· Τροχοί για μοτοσυκλέτες· Στηρίγματα
μοτοσυκλετών· Σκελετοί μοτοσυκλετών· Ακτίνες για
μοτοσυκλέτες· Τιμόνια για μοτοσικλέτες· Αλυσίδες για
μοτοσυκλέτες· Παρμπρίζ· Μαρσπιέ για μοτοσυκλέτες.
EL - 18
Τσάντες για ανεπίσημο ντύσιμο.
EL - 25
Γάντια· Μπουφάν για μοτοσυκλετιστές· Γάντια μοτοσυκλετιστή·
Μπότες για μοτοσυκλετιστές· Δερμάτινα ενδύματα για
μοτοσυκλετιστές· Αθλητικά ενδύματα.
EN - 12
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Shock absorbers for motorcycles; Stands for motorcycles;
Tyres for motorcycles; Panniers for motorcycles; Motorcycle
engines; Cranks for motorcycles; Wheels for motorcycles;
Motorcycle kickstands; Motorcycle frames; Spokes for motor-
cycles; Motorcycle handlebars; Motorcycle chains; Wind-
screens; Motorcycle foot pegs.
EN - 18
Bags.
EN - 25
Gloves [clothing]; Motorcycle jackets; Motorcycle gloves; Boots
for motorcycling; Motorcyclists' clothing of leather; Sportswear.
FR - 12
Amortisseurs pour motocyclettes; Béquilles de motocyclettes;
Pneus pour motos; Coffres et sacoches pour motos; Moteurs
de motocycle; Manivelles pour motocycles; Roues pour motos;
Béquilles de motocycle; Cadres de motocycle; Rayons pour
motocycles; Guidons de motocycle; Chaînes de motocycle;
Pare-brise; Repose-pieds pour motocyclettes.
FR - 18
Sacs.
FR - 25
Gants [habillement]; Blousons de moto; Gants de motocycliste;
Bottes pour motocyclisme; Vêtements en cuir pour
motocyclistes; Vêtements de sport.
HR - 12
Amortizeri za motocikle; Stalci za motocikle; Gume za
motocikle; Torbe za sjedalo za motocikle; Motori za motocikle;
Koljenasta vratila za motocikle; Kotači za motocikle; Nožice
za oslanjanje motocikala; Okviri za motocikle; Žbice za
motocikle; Upravljači za motocikle; Lanci za motocikle;
Vjetrobranska stakla; Oslonac za nogu za motocikl.
HR - 18
Torbe.
HR - 25
Rukavice; Motociklističke jakne; Motociklističke rukavice;
Motociklističke čizme; Motociklistička odjeća od kože; Odjeća
za sport.
IT - 12
Ammortizzatori per motocicli; Supporti per motocicli;
Pneumatici per motocicli; Ceste per motocicli; Motori per
motocicli; Pedivelle per motocicli; Ruote per motocicli; Caval-
letti per motociclo; Telai per motocicli; Raggi per motocicli;
Manubri per motocicli; Catene per motocicli; Parabrezza;
Poggiapiedi per moto.
IT - 18
Borse.
IT - 25
Guanti; Guanti [abbigliamento]; Giacche da motociclismo;
Guanti da motociclismo; Stivali da motociclismo; Indumenti
in pelle da motociclista; Abbigliamento sportivo.
LV - 12
Motociklu amortizatori; Motociklu statņi; Motociklu riepas;
Motociklu somas; Motociklu dzinēji; Motociklu kloķvārpstas;
Motociklu riteņi; Atlokāmi motociklu statīvi; Motociklu rāmji;
Spieķi motocikliem; Motociklu stūres; Motociklu ķēdes; Vējs-
tikli; Motociklu kāju atbalsti.
LV - 18
Somas.
LV - 25
Cimdi; Motociklistu jakas; Motobraucēju cimdi; Motociklistu
zābaki; Motociklistu apģērbi no ādas; Sporta apģērbi.
LT - 12
Motociklų amortizatoriai; Motociklų atramos; Motociklų padan-
gos; Motociklų poriniai krepšiai; Motociklų varikliai; Motociklų
alkūniniai svertai; Motociklų ratai; Motociklų atlenkiamosios

atramos; Motociklų rėmai; Motociklų stipinai; Motociklų vairai;
Motociklų grandinės; Priekiniai stiklai; Motociklų kojų atramos.
LT - 18
Krepšiai.
LT - 25
Pirštinės [drabužiai]; Motociklininkų švarkai; Motociklininkų
pirštinės; Motociklininkų batai; Motociklininkų drabužiai iš
odos; Sportinė apranga.
HU - 12
Lengéscsillapítók motorkerékpárokhoz; Állványok, támaszok
motorkerékpárokhoz; Gumiabroncsok motorkerékpárokhoz;
Motoros táskák, nyeregtáskák; Motorkerékpár motorok;
Fogantyúk motorkerékpárokhoz; Kerekek motorkerékpár-
okhoz; Oldaltámaszok motorkerékpárokhoz; Vázak motorker-
ékpárokhoz; Küllők motorkerékpárokhoz; Motorkerékpár-
kormányok; Láncok motorkerékpárokhoz; Szélvédők; Lábtart-
ók motorkerékpárokhoz.
HU - 18
Hétköznapi, utcai táskák.
HU - 25
Kesztyűk; Dzsekik motorkerékpárosoknak; Motoros kesztyűk;
Motoroscsizmák; Bőrből készült motorosruházat; Sportruházat.
MT - 12
Xokabsorbers għall-muturi; Stands tal-motoċikletti; Tajers
għall-motoċikletti; Basktijiet ta' mas-sedil tal-muturi; Magni tal-
muturi; Krankijiet għall-muturi; Roti għall-muturi; Apparat li
jżomm motoċikletti weqfin mingħajr ma jserrħu ma' oġġetti
oħra (kickstands); Qafas għall-motoċikli; Magħżel għall-muturi;
Manubriji għall-muturi; Ktajjen tal-muturi; Il-ħġieġa ta' quddiem
ta' vettura; Pegs għas-saqajn fuq muturi.
MT - 18
Basktijiet ta' kuljum.
MT - 25
Ingwanti; Ġkieket għas-sewqan tal-muturi; Ingwanti għall-
motoċikliżmu; Stvali għas-sewqan tal-muturi; Ilbies tal-ġilda
tal-motoċiklisti; Ħwejjeġ sportivi.
NL - 12
Schokbrekers voor motorfietsen; Standaards voor motorrijwie-
len; Banden voor motorfietsen; Zadeltassen voor motorfietsen;
Motoren voor motorrijwielen; Krukassen voor motorrijwielen;
Wielen voor motorrijwielen; Rijwielstandaards; Frames voor
motorrijwielen; Spaken voor motorrijwielen; Stuurstangen voor
motorrijwielen; Kettingen voor motorrijwielen; Voorruiten voor
voertuigen; Voetsteunen voor motorfietsen.
NL - 18
Tassen.
NL - 25
Handschoenen [kleding]; Motorrijjasjes; Motorhandschoenen;
Laarzen voor het motorrijden; Kleding van leder voor motorrij-
ders; Sportkleding.
PL - 12
Amortyzatory do motocykli; Stojaki na motocykle; Opony do
motocykli; Sakwy boczne motocyklowe; Silniki do motocykli;
Korby do motocykli; Koła do motocykli; Nóżki motocyklowe;
Ramy do motocykli; Ramiona kół do motocykli; Kierownice
do motocykli; Łańcuchy do motocykli; Szyby przednie pojaz-
dów; Podnóżki motocyklowe.
PL - 18
Torby.
PL - 25
Rękawiczki; Kurtki motocyklowe; Rękawice motocyklowe;
Buty motocyklowe; Odzież skórzana dla motocyklistów; Odzież
sportowa.
PT - 12
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Amortecedores para motociclos; Suportes para motociclos;
Pneus para motociclos; Alforges para motociclos; Motores
de motociclos; Cranques para motociclos; Rodas para moto-
ciclos; Descansos para motociclos; Quadros de motociclos;
Raios para motociclos; Guiadores de motociclos; Correntes
para motociclos; Para-brisas; Pousa-pés para motociclos.
PT - 18
Sacos.
PT - 25
Luvas [vestuário]; Blusões de motociclismo; Luvas de moto-
ciclismo; Botas para motociclistas; Vestuário em couro para
motociclistas; Vestuário de desporto.
RO - 12
Amortizoare pentru motociclete; Suporturi pentru motociclete;
Pneuri pentru motociclete; Portbagaje laterale pentru motoci-
clete; Motoare pentru motociclete; Pârghii pentru motocilete;
Roți pentru motociclete; Cricuri pentru motociclete; Cadre de
motociclete; Spițe pentru motociclete; Ghidoane pentru moto-
ciclete; Lanțuri pentru motociclete; Parbrize; Dispozitive pentru
sprijinirea picioarelor pentru motociclete.
RO - 18
Genți.
RO - 25
Mănuși [articole de îmbrăcăminte]; Jachete de motociclism;
Mănuși pentru motocicliști; Cizme pentru motocicliști; Îmbră-
căminte din piele pentru motocicliști; Articole de îmbrăcăminte
pentru sport.
SK - 12
Tlmiče odpruženia na motocykle; Stojany na motocykle;
Pneumatiky pre motocykle; Motocyklové sedlové tašky; Moto-
cyklové motory; Kľuky pre motocykle; Kolesá na motocykle;
Motocyklové stojany (súčasti motocyklov); Motocyklové rámy;
Špice kolies pre motocykle; Riadidlá na motocykle; Motocyk-
lové reťaze; Čelné sklá vozidiel; Motocyklové stúpačky.
SK - 18
Tašky.
SK - 25
Rukavice (oblečenie); Bundy pre motocyklistov; Motocyklistic-
ké rukavice; Čižmy pre motocyklistov; Kožené odevy pre
motocyklistov; Športové oblečenie.
SL - 12
Amortizerji za motorna kolesa; Stojala za motorna kolesa;
Pnevmatike za motorna kolesa; Torbe za sedla motornih koles;
Motorji za motorna kolesa; Ročice za motorna kolesa; Kolesa
za motorna kolesa; Nogice za motorna kolesa; Ogrodja
motornih koles; Napere za motorna kolesa; Krmila za motorna
kolesa; Verige za motorna kolesa; Vetrobrani; Stopalke za
motorna kolesa.
SL - 18
Torbe.
SL - 25
Rokavice; Jakne za motoriste; Motoristične rokavice; Škornji
za motocikliste; Usnjena oblačila za motoriste; Športna obla-
čila.
FI - 12
Moottoripyörien iskunvaimentimet; Moottoripyörien telineet;
Moottoripyörän renkaat; Moottoripyörien laukut; Moottoripyö-
rien moottorit; Moottoripyörien kammet; Moottoripyörien pyörät;
Moottoripyörien seisontatuet; Moottoripyörien rungot; Mootto-
ripyörien pyöränpinnat; Moottoripyörien ohjaustangot; Mootto-
ripyörien ketjut; Tuulilasit; Moottoripyörien jalkatapit.
FI - 18
Kassit.
FI - 25

Käsineet; Moottoripyörätakit; Moottoripyöräilykäsineet; Moot-
toripyöräjalkineet; Moottoripyöräilijöiden nahkavaatteet; Urhei-
luasut.
SV - 12
Stötdämpare till motorcyklar; Motorcykelställ; Däck till motor-
cyklar; Sadelväskor för motorcyklar; Motorcykelmotorer; Vevar
för motorcyklar; Hjul för motorcyklar; Motorcykelstöd; Ramar
för motorcyklar; Ekrar för motorcyklar; Styren för motorcyklar;
Motorcykelkedjor; Vindrutor; Fotpinnar för motorcyklar.
SV - 18
Väskor.
SV - 25
Handskar; Motorcykeljackor; Motorcykelhandskar; Stövlar för
motorcyklister; Läderkläder för motorcyklister; Kläder för sport.
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